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(ii) taken in time of war, armed con- 
flict or other emergency in inter- 
national relations; 

(b) relating to the implementation of na- 
tional policies respecting the non-pro- 
liferation of nuclear weapons or other 
nuclear explosive devices or needed to 
fulfil its obligations under the Treaty 
on the Non-Proliferation of Nuclear 
Weapons, the Nuclear Suppliers Gui- 
delines, and other international nu- 
clear non-proliferation obligations or 
understandings; or 

(c) for the maintenance of public order. 

Such measure shall not constitute a dis- 
guised restriction on Transit. 

(4) The provisions of this Treaty which accord 
most favoured nation treatment shall not 
oblige any Contracting Party to extend to 
the Investors of any other Contracting 
Party any preferential treatment: 
(a) resulting from its membership of a 

free-trade area or customs union; or 

(b) which is accorded by a bilateral or 
multilateral agreement concerning 
economic cooperation between states 
that were constituent parts of the for- 
mer Union of Soviet Socialist Repub- 
lics pending the establishment of their 
mutual economic relations on a defini- 
tive basis. 

ARTICLE 25 

Economic integration agreements 

(1) The provisions of this Treaty shall not be so 
construed as to oblige a Contracting Party 
which is party to an Economic Integration 
Agreement (hereinafter referred to as 
"EIA") to extend, by means of most fa- 
voured nation treatment, to another Con- 
tracting Party which is not a party to that 
EIA, any preferential treatment applicable 
between the parties to that EIA as a result 
of their being parties thereto. 

ii) der træffes i krigstid, under væb- 
nede konflikter eller andre bered- 
skabssituationer i de internationa- 
le forbindelser; 

b) som led i gennemførelsen af deres poli- 
tik for ikke-spredning af kernevåben 
eller andre eksplosive nukleare anord- 
ninger, eller som kræves til opfyldelse 
af deres forpligtelser i henhold til trak- 
taten om ikke-spredning af kernevå- 
ben, retningslinjerne for eksportlande 
af udstyr og teknologi på det nukleare 
område (Nuclear Suppliers Guideli- 
nes) samt andre internationale forplig- 
telser eller forståelser vedrørende ikke- 
spredning; eller 

c) til opretholdelse af den offentlige or- 
den. 

Sådanne foranstaltninger må ikke udgøre 
en skjult begrænsning af transit. 

4. Bestemmelserne i denne traktat om mest- 
begunstigelsesbehandling forpligter ikke 
nogen kontraherende part til at lade inve- 
storer i andre kontraherende parter nyde 
præferencebehandling: 
a) som følge af den pågældende kontra- 

herende parts medlemskab af et fri- 
handelsområde eller en toldunion, el- 
ler 

b) som indrømmes gennem en bilateral 
eller multilateral aftale om økonomisk 
samarbejde mellem stater, der var del 
af den tidligere Union af Socialistiske 
Sovjetrepublikker, indtil deres gensi- 
dige økonomiske forbindelser fastsæt- 
tes på et definitivt grundlag. 

ARTIKEL 25 

Aftaler om økonomisk integration 

I. Bestemmelserne i denne traktat må ikke 
fortolkes således, at de forpligter en kontra- 
herende part, som er part i en aftale om 
økonomisk integration (i det følgende be- 
nævnt »AØI«), til, gennem mestbegunsti- 
gelsesbehandling, at lade en anden part, 
som ikke er part i den pågældende AØI, ny- 
de godt af præferencebehandling, der an- 
vendes mellem parterne i den pågældende 
AØI som følge af deres deltagelse heri. 
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